SEMI-AUTO HANDALL™ GRIP - HOGUE O.D. GREEN HANDALL SLIP-
ON GRIP FULL SIZE

Comfortable, Non-Slip Grip for Semi-Auto Pistols

Slip-on sleeve offers a contoured, non-slip grip with no gun modifications.
Proportioned finger grooves and a slight ambidextrous palmswell give extra
support for greater shooting control and pointability. Made from recoil-
absorbing soft rubber that dramatically improves shooting comfort and
accuracy.

Attributes

Name: HOGUE O.D. GREEN HANDALL SLIP-ON GRIP FULL SIZE
Manufacturer: HOGUE
Product no.: 408000070
Mfr. No.: 17001

Color: 0.D. Green

Make: Glock

Material: Rubber

Model: Universal Handguns
Style: Slip-On

Surface: Textured

Delivery weight: 0.068kg
UPC: 743108170014

Item details

US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitsanleitung fur den SEMIAUTO
HANDALL™ GRIP HOGUE O.D. GREEN HANDALL
SLIPON GRIP FULL SIZE

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir den SEMIAUTO HANDALL™ GRIP HOGUE O.D. GREEN HANDALL SLIPON GRIP
entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dein SchieRerlebnis durch einen komfortablen und
sicheren Griff zu verbessern. Um deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewahrleisten, lies bitte diese
Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle deine Feuerwaffe immer so, als ob sie geladen ist.

Halte die Feuerwaffe jederzeit in eine sichere Richtung.

Stelle sicher, dass du mit der Bedienung deiner Feuerwaffe und ihren Sicherheitsmerkmalen vertraut bist.

Lagere deine Feuerwaffe und Munition sicher, um unbefugten Zugriff, insbesondere von Kindern, zu

verhindern.

e Uberpriife regelmaBig deinen Griff auf Anzeichen von VerschleiR oder Beschadigung. Verwende ihn nicht,
wenn er beschadigt ist.

¢ Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich der Benutzung und Sicherheit von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Der HandallGriff ist flr Vollformat und KompaktGlockPistolen sowie andere ahnlich proportionierte
SemiAutos ohne AbzugSicherung konzipiert. Stelle die Kompatibilitat vor der Verwendung sicher.

Dieses Produkt besteht aus weichem Gummi, das im Laufe der Zeit abnutzen kann. Uberpriife regelméaRig
auf Abnutzung.

Wenn du beim Benutzen des Griffs Unbehagen versplrst, stelle die Nutzung sofort ein.

Halte den Griff sauber und frei von Schmutz, um eine optimale Leistung zu gewahrleisten.

Modifiziere den Griff in keiner Weise, da dies die Sicherheit und Leistung beeintrachtigen kann.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe vor der Installation entladen ist.

o Richte den HandallGriff mit dem Griff deiner Feuerwaffe aus.

o Schiebe den Griff vorsichtig auf den Griff, sodass er fest sitzt, ohne UbermaRige Kraft anzuwenden.
o Uberpriife, ob der Griff sicher sitzt und keine Bedienelemente der Feuerwaffe blockiert.

2. Nutzung:

o Halte die Feuerwaffe mit beiden Handen und sorge fur einen festen Griff am Handall.
o Ube die richtige SchieRhaltung und Grifftechniken, um Kontrolle und Genauigkeit zu maximieren.
o Ube regelméaBig mit dem Griff, um dich an das Gefiihl und die Handhabung zu gewéhnen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den HandallGriff gemal den lokalen Abfallentsorgungsrichtlinien.
e Wenn der Griff beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, wirf ihn nicht mit dem normalen
Haushaltsmull weg. Ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wenn verfligbar.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen zur Sicherheit oder Unterstitzung bezuglich des SEMIAUTO HANDALL™ GRIP HOGUE O.D. GREEN
HANDALL SLIPON GRIP wende dich bitte an den Hersteller oder deinen lokalen Vertriebspartner.

Danke flir deine Aufmerksamkeit fiir diese Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und die Sicherheit anderer
hangen von deinem verantwortungsvollen Umgang mit diesem Produkt ab. GenieBe dein verbessertes
SchieBerlebnis mit dem SEMIAUTO HANDALL™ GRIP!



Safety Instruction Guide for SEMIAUTO
HANDALL™ GRIP HOGUE O.D. GREEN HANDALL
SLIPON GRIP FULL SIZE

Introduction
Thank you for choosing the SEMIAUTO HANDALL™ GRIP HOGUE O.D. GREEN HANDALL SLIPON GRIP. This

product is designed to enhance your shooting experience by providing a comfortable and secure grip. To ensure
your safety and the safety of others, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always treat your firearm as if it is loaded.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Ensure that you are familiar with the operation of your firearm and its safety features.

Store your firearm and ammunition securely to prevent unauthorized access, especially from children.
Regularly inspect your grip for signs of wear or damage. Do not use if damaged.

Follow all local laws and regulations regarding firearm use and safety.

Specific Safety Precautions for Use

¢ The Handall grip is designed for fullsize and compact Glock pistols and other similarly proportioned
semiautos without a grip safety. Ensure compatibility before use.

This product is made from soft rubber, which may wear over time. Regularly check for any deterioration.
If you experience any discomfort while using the grip, discontinue use immediately.

Keep the grip clean and free of debris to maintain optimal performance.

Do not modify the grip in any way, as this may compromise safety and performance.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

[¢]

Ensure your firearm is unloaded before installation.

Align the Handall grip with the handle of your firearm.

Gently slide the grip onto the handle, ensuring it fits snugly without excessive force.
Check that the grip is securely in place and does not obstruct any firearm controls.

[¢]

[¢]

o

2. Usage:

o Hold the firearm with both hands, ensuring a firm grip on the Handall.
o Practice proper shooting stance and grip techniques to maximize control and accuracy.
o Regularly practice shooting with the grip to become accustomed to its feel and handling.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the Handall grip in accordance with local waste disposal regulations.
* If the grip is damaged or no longer usable, do not throw it away with regular household waste. Consider
recycling options if available.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding the SEMIAUTO HANDALL™ GRIP HOGUE O.D. GREEN HANDALL
SLIPON GRIP, please contact the manufacturer or your local distributor.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others depend on your
responsible use of this product. Enjoy your enhanced shooting experience with the SEMIAUTO HANDALL™ GRIP!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
SEMIAUTO HANDALL™ GRIP HOGUE O.D. GREEN
HANDALL SLIPON GRIP FULL SIZE

Introduccion

Gracias por elegir el SEMIAUTO HANDALL™ GRIP HOGUE O.D. GREEN HANDALL SLIPON GRIP. Este producto estd
disefiado para mejorar tu experiencia de tiro al proporcionar un agarre cémodo y seguro. Para garantizar tu
seguridad y la de los demas, por favor, lee y sigue estas instrucciones de seguridad cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre trata tu arma de fuego como si estuviera cargada.

Mantén el arma apuntando en una direccién segura en todo momento.

Asegurate de estar familiarizado con el funcionamiento de tu arma y sus caracteristicas de seguridad.
Guarda tu arma y municiones de manera segura para prevenir el acceso no autorizado, especialmente de
nifos.

¢ Inspecciona regularmente tu agarre en busca de signos de desgaste o dafio. No lo uses si estd dafado.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso y la seguridad de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ El agarre Handall estd disefiado para pistolas Glock de tamafio completo y compacto y otros
semiautomaticos de proporciones similares sin seguridad de empufiadura. Asegurate de la compatibilidad
antes de usarlo.

e Este producto esta fabricado con goma suave, que puede desgastarse con el tiempo. Revisa
regularmente si hay alguna deterioracién.

¢ Si experimentas alguna incomodidad al usar el agarre, interrumpe su uso de inmediato.

e Mantén el agarre limpio y libre de suciedad para mantener un rendimiento éptimo.

¢ No modifiques el agarre de ninguna manera, ya que esto puede comprometer la seguridad y el
rendimiento.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que tu arma esté descargada antes de la instalacién.

o Alinea el agarre Handall con el mango de tu arma.

o Desliza suavemente el agarre sobre el mango, asegurdndote de que encaje de forma ajustada sin
aplicar fuerza excesiva.

o Verifica que el agarre esté seguro en su lugar y no obstruya los controles del arma.

o Sostén el arma con ambas manos, asegurandote de tener un agarre firme en el Handall.

o Practica la postura de tiro adecuada y las técnicas de agarre para maximizar el control y la
precision.

o Practica regularmente el tiro con el agarre para acostumbrarte a su sensacién y manejo.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el agarre Handall de acuerdo con las regulaciones locales de eliminacién de residuos.
e Si el agarre esta dafiado o ya no es utilizable, no lo tires con los residuos domésticos regulares. Considera
opciones de reciclaje si estdn disponibles.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte relacionado con el SEMIAUTO HANDALL™ GRIP HOGUE O.D.
GREEN HANDALL SLIPON GRIP, por favor, contacta al fabricante o a tu distribuidor local.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y la de los demas dependen de tu uso
responsable de este producto. jDisfruta de tu experiencia de tiro mejorada con el SEMIAUTO HANDALL™ GRIP!



Guide de Sécurité pour le SEMIAUTO HANDALL™
GRIP HOGUE O.D. GREEN HANDALL SLIPON GRIP
FULL SIZE

Introduction

Merci d'avoir choisi le SEMIAUTO HANDALL™ GRIP HOGUE O.D. GREEN HANDALL SLIPON GRIP. Ce produit est
concu pour améliorer ton expérience de tir en offrant une prise en main confortable et sécurisée. Pour garantir
ta sécurité et celle des autres, merci de lire et de suivre attentivement ces instructions de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

¢ Traite toujours ton arme a feu comme si elle était chargée.

e Garde I'arme pointée dans une direction slre a tout moment.

e Assuretoi de bien connaftre le fonctionnement de ton arme et ses caractéristiques de sécurité.

¢ Range ton arme et tes munitions de maniére sécurisée pour éviter tout acces non autorisé, surtout par
des enfants.

¢ Inspecte régulierement ta prise pour détecter des signes d'usure ou de dommages. Ne pas utiliser si
endommagée.

e Suis toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation et la sécurité des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ La prise Handall est congue pour les pistolets Glock pleine taille et compacts ainsi que d'autres semiautos
de proportions similaires sans sécurité de prise. Assuretoi de la compatibilité avant utilisation.

o Ce produit est fabriqué en caoutchouc souple, qui peut s'user avec le temps. Vérifie régulierement s'il y a
des signes de détérioration.

¢ Si tu ressens un inconfort lors de I'utilisation de la prise, cesse immédiatement son utilisation.

e Garde la prise propre et exempte de débris pour maintenir des performances optimales.

¢ Ne modifie pas la prise de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre la sécurité et les
performances.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

[¢]

Assuretoi que ton arme est déchargée avant l'installation.

Aligne la prise Handall avec la poignée de ton arme.

Fais glisser doucement la prise sur la poignée, en t'assurant qu'elle s'ajuste bien sans forcer
excessivement.

Vérifie que la prise est bien en place et ne bloque aucun contréle de I'arme.

[¢]

o

[¢]

2. Utilisation :

o Tiens I'arme avec les deux mains, en t'assurant d'avoir une prise ferme sur le Handall.

o Pratique une posture de tir correcte et des techniques de prise pour maximiser le controle et la
précision.

o Entrainetoi régulierement au tir avec la prise pour t'habituer a sa sensation et a sa manipulation.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de la prise Handall conformément aux réglementations locales de gestion des déchets.
 Sila prise est endommagée ou n'est plus utilisable, ne la jette pas avec les déchets ménagers ordinaires.
Envisage des options de recyclage si disponibles.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou pour un soutien concernant le SEMIAUTO HANDALL™ GRIP HOGUE 0.D.
GREEN HANDALL SLIPON GRIP, merci de contacter le fabricant ou ton distributeur local.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Ta sécurité et celle des autres dépendent de ton
utilisation responsable de ce produit. Profite de ton expérience de tir améliorée avec le SEMIAUTO HANDALL™
GRIP!



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per SEMIAUTO
HANDALL™ GRIP HOGUE O.D. GREEN HANDALL
SLIPON GRIP FULL SIZE

Introduzione

Grazie per aver scelto il SEMIAUTO HANDALL™ GRIP HOGUE O.D. GREEN HANDALL SLIPON GRIP. Questo
prodotto & progettato per migliorare la tua esperienza di tiro fornendo una presa confortevole e sicura. Per
garantire la tua sicurezza e quella degli altri, ti preghiamo di leggere e seguire attentamente queste istruzioni di
sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Tratta sempre la tua arma da fuoco come se fosse carica.

Tieni I'arma puntata in una direzione sicura in ogni momento.

Assicurati di conoscere il funzionamento della tua arma da fuoco e le sue caratteristiche di sicurezza.
Conserva la tua arma da fuoco e le munizioni in modo sicuro per prevenire accessi non autorizzati,
specialmente da parte di bambini.

Ispeziona regolarmente la tua presa per segni di usura o danni. Non utilizzare se danneggiata.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso e la sicurezza delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

» La presa Handall & progettata per pistole Glock di dimensioni standard e compatte e altre
semiautomatiche di proporzioni simili senza sicura di impugnatura. Assicurati della compatibilita prima
dell'uso.

¢ Questo prodotto € realizzato in gomma morbida, che puo usurarsi nel tempo. Controlla regolarmente per
eventuali deterioramenti.

e Se avverti disagio durante I'uso della presa, interrompi immediatamente I'uso.

e Mantieni la presa pulita e priva di detriti per mantenere prestazioni ottimali.

¢ Non modificare la presa in alcun modo, poiché cid potrebbe compromettere la sicurezza e le prestazioni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica prima dell'installazione.

o Allinea la presa Handall con il manico della tua arma da fuoco.

o Fai scorrere delicatamente la presa sul manico, assicurandoti che si adatti saldamente senza
eccessiva forza.

o Controlla che la presa sia saldamente in posizione e non ostacoli alcun comando dell'arma da
fuoco.

2. Uso:

o Tieni I'arma da fuoco con entrambe le mani, assicurandoti di avere una presa salda sulla Handall.
o Pratica una postura di tiro corretta e tecniche di presa per massimizzare il controllo e la precisione.
o Pratica regolarmente il tiro con la presa per abituarti alla sua sensazione e gestione.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci la presa Handall in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
* Se la presa e danneggiata o non piu utilizzabile, non buttarla via con i rifiuti domestici normali. Considera
opzioni di riciclaggio se disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto riguardante il SEMIAUTO HANDALL™ GRIP HOGUE O.D. GREEN
HANDALL SLIPON GRIP, ti preghiamo di contattare il produttore o il tuo distributore locale.

Ti ringraziamo per |'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e quella degli altri dipendono dal
tuo uso responsabile di questo prodotto. Goditi la tua esperienza di tiro migliorata con il SEMIAUTO HANDALL™
GRIP!



Sikkerhetsveiledning for SEMIAUTO HANDALL™
GRIP HOGUE O.D. GREEN HANDALL SLIPON GRIP
FULL SIZE

Introduksjon
Takk for at du valgte SEMIAUTO HANDALL™ GRIP HOGUE O.D. GREEN HANDALL SLIPON GRIP. Dette produktet

er designet for & forbedre din skyteopplevelse ved 3 gi et komfortabelt og sikkert grep. For a sikre din sikkerhet
0g andres, vennligst les og fglg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Behandle alltid ditt skytevapen som om det er ladd.

Hold vapenet rettet i en sikker retning til enhver tid.

Sgrg for at du er kjent med driften av ditt skytevapen og dets sikkerhetsfunksjoner.

Oppbevar vapenet og ammunisjonen sikkert for a forhindre uautorisert tilgang, spesielt fra barn.
Inspiser regelmessig grepet for tegn pa slitasje eller skade. Ikke bruk hvis det er skadet.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk og sikkerhet med skytevapen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Handallgrepet er designet for fullsize og kompakte Glockpistoler og andre tilsvarende proporsjonerte
semiautos uten grepssikkerhet. Sgrg for kompatibilitet far bruk.

Dette produktet er laget av myk gummi, som kan slites over tid. Kontroller regelmessig for eventuell
forringelse.

Hvis du opplever ubehag mens du bruker grepet, ma du straks slutte & bruke det.

Hold grepet rent og fritt for rusk for a opprettholde optimal ytelse.

lkke modifiser grepet pa noen mate, da dette kan kompromittere sikkerhet og ytelse.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

[¢]

Sgrg for at ditt skytevapen er uladd fer installasjon.

o Juster Handallgrepet med handtaket pa ditt skytevapen.

Skyv forsiktig grepet pa handtaket, og sgrg for at det sitter godt uten overdreven kraft.
o Sjekk at grepet sitter sikkert pa plass og ikke blokkerer noen kontroller pa vapenet.

o

2. Bruk:

o Hold skytevapenet med begge hender, og sgrg for et fast grep om Handall.
o @v pa riktig skytestilling og grepsteknikker for & maksimere kontroll og ngyaktighet.
o @v regelmessig pa a skyte med grepet for 3 bli vant til fglelsen og handteringen.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast Handallgrepet i samsvar med lokale avfallsdisponeringsforskrifter.
¢ Hvis grepet er skadet eller ikke lenger brukbart, ikke kast det med vanlig husholdningsavfall. Vurder
resirkuleringsalternativer hvis tilgjengelig.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetssparsmal eller stgtte angdende SEMIAUTO HANDALL™ GRIP HOGUE O.D. GREEN
HANDALL SLIPON GRIP, vennligst kontakt produsenten eller din lokale distributer.

Takk for din oppmerksomhet til disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet og andres sikkerhet avhenger av
din ansvarlige bruk av dette produktet. Nyt din forbedrede skyteopplevelse med SEMIAUTO HANDALL™ GRIP!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla SEMIAUTO
HANDALL™ GRIP HOGUE O.D. GREEN HANDALL
SLIPON GRIP FULL SIZE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér SEMIAUTO HANDALL™ GRIP HOGUE O.D. GREEN HANDALL SLIPON GRIP. Produkt ten
zostat zaprojektowany w celu poprawy Twojego doswiadczenia strzeleckiego, zapewniajac wygodny i pewny
chwyt. Aby zagwarantowac Twoje bezpieczenstwo oraz bezpieczenstwo innych, prosimy o uwazne przeczytanie i
przestrzeganie ponizszych instrukcji bezpieczenstwa.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze traktuj swojg bron jakby byta natadowana.

Trzymaj brof skierowang w bezpiecznym kierunku przez caty czas.

Upewnij sie, ze znasz obstuge swojej broni oraz jej funkcje bezpieczenstwa.

Przechowuj swojg bron i amunicje w sposéb bezpieczny, aby zapobiec nieautoryzowanemu dostepowi,

szczegblnie przez dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj swdj chwyt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia. Nie uzywaj, jesli jest
uszkodzony.

* Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzywania broni i bezpieczenstwa.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Chwyt Handall jest zaprojektowany do petnowymiarowych i kompaktowych pistoletéw Glock oraz innych
podobnie proporcjonalnych pistoletéw samopowtarzalnych bez zabezpieczenia spustu. Upewnij sie o
zgodnosci przed uzyciem.

¢ Produkt wykonany jest z miekkiej gumy, ktéra moze sie zuzywac z czasem. Regularnie sprawdzaj na
jakiekolwiek oznaki pogorszenia stanu.

e Jesli doswiadczasz jakiegokolwiek dyskomfortu podczas korzystania z chwytu, natychmiast zaprzestan
jego uzywania.

o Utrzymuj chwyt w czystosci i wolny od zanieczyszczen, aby zapewni¢ optymalng wydajnos¢.

¢ Nie modyfikuj chwytu w zaden sposdb, poniewaz moze to wptynaé na bezpieczenstwo i wydajnosé.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze Twoja bron jest roztadowana przed instalacja.

Wyréwnaj chwyt Handall z uchwytem Twojej broni.

Delikatnie wsuwaj chwyt na uchwyt, upewniajgc sie, ze pasuje ciasno bez nadmierne;j sity.
Sprawdz, czy chwyt jest pewnie zamocowany i nie blokuje zadnych elementdéw sterujgcych broni.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Uzytkowanie:

o Trzymaj broh obiema rekami, zapewniajgc pewny chwyt na Handall.
o Cwicz odpowiednig postawe strzeleckg i techniki chwytu, aby maksymalizowa¢ kontrole i celnos¢.
o Regularnie ¢wicz strzelanie z chwytu, aby przyzwyczai¢ sie do jego odczucia i obstugi.



Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj chwyt Handall zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji odpadéw.
e Jesli chwyt jest uszkodzony lub nieuzyteczny, nie wyrzucaj go razem z codziennymi odpadami domowymi.
Rozwaz opcje recyklingu, jesli sa dostepne.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczacych bezpieczenstwa lub wsparcia dotyczacego SEMIAUTO
HANDALL™ GRIP HOGUE O.D. GREEN HANDALL SLIPON GRIP, prosimy o kontakt z producentem lub lokalnym
dystrybutorem.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo oraz bezpieczenstwo innych
zalezy od odpowiedzialnego korzystania z tego produktu. Ciesz sie poprawionym dos$wiadczeniem strzeleckim z
SEMIAUTO HANDALL™ GRIP!



Turvaohjeet SEMIAUTO HANDALL™ GRIP HOGUE
O.D. GREEN HANDALL SLIPON GRIP FULL SIZE
tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit SEMIAUTO HANDALL™ GRIP HOGUE O.D. GREEN HANDALL SLIPON GRIP tuotteen. Tama tuote
on suunniteltu parantamaan ampumakokemustasi tarjoamalla mukautuvan ja turvallisen otteen. Varmistaaksesi
oman ja muiden turvallisuuden, lue ja noudata naita turvaohjeita huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet

Kohtele aina asettasi ikaan kuin se olisi ladattu.

Pida ase aina turvallisessa suunnassa.

Varmista, etta tunnet aseesi toiminnan ja sen turvamekanismit.

Sailyta aseesi ja ammuksesi turvallisesti estaaksesi luvattoman paasyn, erityisesti lasten osalta.
Tarkista sdannéllisesti otteen kunto kulumisen tai vaurioiden varalta. Ald kayta, jos se on vaurioitunut.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sdanndksia, jotka koskevat aseen kayttda ja turvallisuutta.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Handallote on suunniteltu taysikokoisille ja kompakteille Glockpistoolille seka muille samankaltaisille
puolitahtipistoolille, joissa ei ole liipaisinturvamekanismia. Varmista yhteensopivuus ennen kayttéa.
Tama tuote on valmistettu pehmeasta kumista, joka voi kulua ajan myéta. Tarkista saannéllisesti
mahdolliset vauriot.

¢ Jos tunnet epamukavuutta otteen kaytdn aikana, lopeta kayttd valittémasti.

Pida ote puhtaana ja vapaana roskista optimaalisen suorituskyvyn yllapitamiseksi.

Ala muokkaa otetta millaan tavalla, silla se voi vaarantaa turvallisuuden ja suorituskyvyn.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

[¢]

Varmista, etta aseesi on tyhjennetty ennen asennusta.

Aseta Handallote aseen kahvan kohdalle.

Liukuta otetta varovasti kahvan paalle varmistaen, etta se istuu tiukasti ilman liiallista voimaa.
o Tarkista, ettd ote on varmasti paikallaan eika esta mitaan aseen ohjausmekanismeista.

[¢]

o

2. Kaytto:

o Pida asetta molemmilla kasilla varmistaen, ettd ote on tiukka Handallista.
o Harjoittele oikeaa ampumaasentoa ja otetekniikoita maksimoidaksesi hallinnan ja tarkkuuden.
o Harjoittele saanndllisesti ampumista otteen kanssa tottuaksesi sen tuntumaan ja kasittelyyn.

Havittamisohjeet

¢ Havita Handallote paikallisten jatteiden havittamista koskevien saantéjen mukaisesti.
¢ Jos ote on vaurioitunut tai ei enaa kayttdkelpoinen, ala heita sita pois tavallisen kotitalousjatteen mukana.
Harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos niitéd on saatavilla.



Lisatietoja ja Tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset tukea SEMIAUTO HANDALL™ GRIP HOGUE O.D. GREEN HANDALL
SLIPON GRIP tuotteen osalta, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen jakelijaan.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvaohjeisiin. Sinun ja muiden turvallisuus riippuu vastuullisesta tuotteen
kaytosta. Nauti parannetusta ampumakokemuksesta SEMIAUTO HANDALL™ GRIP tuotteella!



Sakerhetsinstruktioner for SEMIAUTO HANDALL™
GRIP HOGUE O.D. GREEN HANDALL SLIPON GRIP
FULL SIZE

Introduktion
Tack for att du valt SEMIAUTO HANDALL™ GRIP HOGUE O.D. GREEN HANDALL SLIPON GRIP. Denna produkt ar

utformad for att férbattra din skjutupplevelse genom att ge ett bekvamt och sakert grepp. For att sakerstalla din
sakerhet och andras, vanligen 13s och fdlj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Behandla alltid ditt vapen som om det ar laddat.

Hall vapnet riktat i en saker riktning hela tiden.

Se till att du ar bekant med driften av ditt vapen och dess sakerhetsfunktioner.

Forvara ditt vapen och ammunition sakert for att férhindra obehorig atkomst, sarskilt fran barn.
Inspektera regelbundet ditt grepp for tecken pa slitage eller skador. Anvand det inte om det ar skadat.
Folj alla lokala lagar och forordningar angaende vapenanvandning och sakerhet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Handallgreppet ar designat for fullstorlek och kompakta Glockpistoler samt andra liknande
proportionerade semiautomater utan greppsakerhet. Kontrollera kompatibilitet innan anvandning.

¢ Denna produkt ar tillverkad av mjukt gummi, vilket kan slitas 6ver tid. Kontrollera regelbundet for
eventuell férsamring.

e Om du upplever obehag vid anvandning av greppet, avbryt anvandningen omedelbart.

 Hall greppet rent och fritt fran skrap for att bibehalla optimal prestanda.

» Modifiera inte greppet pa nagot satt, eftersom detta kan dventyra sakerheten och prestandan.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Se till att ditt vapen ar oladdat innan installation.

o Rikta in Handallgreppet med handtaget pa ditt vapen.

o Skjut forsiktigt greppet pa handtaget, se till att det passar tatt utan éverdriven kraft.

o Kontrollera att greppet sitter sakert pa plats och inte blockerar ndgra kontroller pa vapnet.

2. Anvandning:

o Hall vapnet med bada handerna, se till att ha ett fast grepp om Handall.
o QOva korrekt skjutstalining och greppteknik fér att maximera kontroll och noggrannhet.
o Qva regelbundet med greppet fér att vénja dig vid dess kansla och hantering.

Avfallsinstruktioner

¢ Kasta Handallgreppet i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
e Om greppet ar skadat eller inte langre anvéndbart, kasta det inte med vanligt hushallsavfall. Overvag
atervinningsalternativ om det ar majligt.



Kontaktinformation for vidare support

For eventuella sakerhetsfragor eller support angdende SEMIAUTO HANDALL™ GRIP HOGUE 0.D. GREEN
HANDALL SLIPON GRIP, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala distributér.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och andras sakerhet beror pa ditt
ansvarsfulla anvandande av denna produkt. Njut av din forbattrade skjutupplevelse med SEMIAUTO HANDALL™

GRIP!



Bezpecnostni pokyny pro SEMIAUTO HANDALL™
GRIP HOGUE O.D. GREEN HANDALL SLIPON GRIP
FULL SIZE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali SEMIAUTO HANDALL™ GRIP HOGUE O.D. GREEN HANDALL SLIPON GRIP. Tento
produkt je navrzen tak, aby zlepsil vas zazitek ze strelby tim, ze poskytuje pohodiny a bezpecny Gchop. Aby byla
zajisténa vase bezpecnost a bezpecnost ostatnich, peclivé si prectéte a dodrzujte tyto bezpeCnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

» Vzdy zachazejte se svou zbrani, jako by byla nabita.

Drzte zbraf namifenou bezpecnym smérem po celou dobu.

Ujistéte se, Ze znate obsluhu své zbrané a jeji bezpecnostni funkce.

Ukladejte svou zbran a munici bezpecné, aby se zabranilo neoprdvnénému pristupu, zejména déti.
Pravidelné kontrolujte svlj Gchop na znamky opotrebeni nebo poskozeni. Nepouzivejte, pokud je
poskozeny.

Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani zbrani a bezpecnosti.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Grip Handall je navrzen pro pIné a kompaktni Glock pistole a dalsi podobné proporéné dimenzované
semiautos bez zachytné pojistky. Ujistéte se o kompatibilité pfed pouzitim.

e Tento produkt je vyroben z mékké gumy, kterd se mize s ¢asem opotrebovat. Pravidelné kontrolujte
jakékoliv zndmky zhorseni.

¢ Pokud béhem pouzivani gripu pocitite jakékoli nepohodli, okamzité prestarite pouzivat.

e Udrzujte grip Cisty a bez necistot pro optimalini vykon.

e Neménte grip zadnym zpUsobem, protoze to mlze ohrozit bezpe¢nost a vykon.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

[¢]

Ujistéte se, Ze je vaSe zbran vybita pred instalaci.

Zarovnejte grip Handall s rukojeti vasi zbrané.

o Jemné posuiite grip na rukojet, ujistéte se, ze pevné sedi bez nadmérné sily.
Zkontrolujte, Ze je grip bezpec¢né na misté a nebrani zadnym ovladacim prvkim zbrané.

o

[¢]

2. Pouziti:

o Drzte zbran obéma rukama a zajistéte pevny Gchop na Handallu.
o ProcviCujte spravnou streleckou pozici a techniky Uchopu pro maximalni kontrolu a presnost.
o Pravidelné cviCte stfelbu s gripem, abyste si na jeho pocit a ovladani zvykli.

Pokyny k likvidaci

e Zbavte se gripu Handall v souladu s mistnimi predpisy o likvidaci odpadu.
e Pokud je grip poSkozeny nebo jiz nepouzitelny, nevyhazujte ho spolu s béznym domacim odpadem.
Zvazte moznosti recyklace, pokud jsou k dispozici.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli bezpec¢nostni dotazy nebo podporu tykajici se SEMIAUTO HANDALL™ GRIP HOGUE 0.D. GREEN
HANDALL SLIPON GRIP, prosim kontaktujte vyrobce nebo svého mistniho distributora.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokyndm. Vase bezpecnost a bezpecnost ostatnich zavisi
na vasem odpovédném pouzivani tohoto produktu. Uzijte si svlj vylepseny zazitek ze strelby s SEMIAUTO
HANDALL™ GRIP!
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